Porownanie thumaczen Zachariasza 11:9

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I powiedziatem: Nie bed¢ was past. Ktéra ma umrze¢, niech
dostowny | dostowny umrze; ktora ma by¢ usunieta, niech bedzie usunigta, a te,
ktore pozostang, niech nawzajem pozra swe mieso.* "
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Postanowilem wigc: Nie bede was juz past. Ktora ma
literacki literacki umrzeé, niech umiera; ktéra ma by¢ usunigta, niech bedzie
usunieta, a pozostate niech si¢ nawzajem pozra.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Wtedy powiedziatem: Nie bede was past. Co umiera, niech
literacki Biblia Gdanska | ymrze, a co ma by¢ zgtadzone, niech bedzie zgtadzone, a ci,
co pozostana, niech kazdy pozera ciato drugiego.
BG Przektad Biblia Gdanska | Rzektem tedy: Nie bede¢ was past; co zdycha, niech
literacki zdechnie, a co ma by¢ wygtadzone, niech bedzie
wygtadzone, a ktore pozostang, niech pozera mi¢so jedna
drugie;.
BJW Przektad Biblia Jakuba I méwitem: Nie bede was past: co umiera, niech umiera,
literacki Wujka a co wysieczono, niech bedzie wysieczono, a drudzy niech
7rza kazdy mieso blizniego swego.
BT'99 Przektad Biblia Dlatego powiedzialem: Nie chce was pas¢ dtuzej; co ma
literacki Tysiaclecia umrzeé, niech umiera, co ma zging¢, niech ginie, a te, ktore
pozostana, niech si¢ wzajemnie pozra!
BW Przektad Biblia Dlatego rzektem: Nie bede was past. Co ma umrze¢, niech
literacki Warszawska umrze, co ma zgingé, niech zginie, a te, co pozostaty, niech
pozeraja si¢ nawzajem.
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy powiedziatem: Nie bedg¢ was past! Co ma umrzec,
literacki Ekumeniczna niech umiera, co ma zgina¢, niech ginie, a reszta niech
pozera si¢ wzajemnie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Powiedzialem wigc: Nie bed¢ was past. Co ma umrze¢,
literacki niech umrze, a co ma zging¢, niech zginie. Pozostale za$
niech si¢ same nawzajem pozra.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Powiedziatem wigc: ”Juz nie bede was pasat. Co ma zginaé,
literacki niech zginie, co ma by¢ zgladzone, niech bedzie zgladzone
a pozostale niech si¢ wzajemnie pozra”.
TUB Przektad bi6mnis. Hosuit I 4 ckxazaB: He mactumy Bac. Te, o BMupae, xaii BMupae, i
literacki nepeknang YbT T€, 10 OCTAETHCS, Xall OCTAHETHCA, 1 Ti, 110 OCTAIINCS, Xail
Padaina MOIMSATh KOXHHIN TiJIa CBOTO OJIMKHBOTO.
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Wiegc powiedzialem: Nie bed¢ wam dtuzej pasterzyt; niech
dynamiczny | Gdanska padnie, ktdre chce upasé; a ktora zagineta — niech bedzie
wytracona; za$ te, co jeszcze pozostaty — niech jedna pozre
cielesng nature drugie;.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | W koncu rzeklem: Juz nie bed¢ was past. Umierajaca
dynamiczny | Swiata niech umrze. A ginaca niech zginie. Te za$, ktore pozostaly,
niech pozeraja — kazda cialo swej towarzyszki”.
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